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Caimi Lab

I_Paralume fonoassorbente di grandi dimensioni, realizzato con tessuto Snowsound Fiber 8 Bouclé e 14 Biosphere,
caratterizzato da una struttura in tubolare che tiene il tessuto acustico di rivestimento leggermente sciancrato all'esterno
e plissettato all'interno. L'intercapedine d'aria che si crea tra il tessuto esterno e quello interno consente di incrementare
le performance acustiche del paralume. Disponibile in due misure; diametro 80 e 120 cm. Il paralume & sospeso a soffitto
mediante tre cavi regolabili in altezza. Nel paralume possono essere utilizzati differenti corpi illuminanti. Il sistema &
sfoderabile.

EN_Large sound-absorbing lampshade, made with Snowsound Fiber 8 Bouclé and 14 Biosphere fabric, featuring a tubular
structure that keeps the acoustic fabric slightly waisted on the outside and pleated on the inside. The air gap created
between the external and internal fabric allows and increased acoustic performance of the lampshade. Available in two
sizes; diameters 80 and 120 cm. The lampshade is suspended from the ceiling using three height-adjustable cables.
Different lighting elements can be used in the lampshade. The fabric slipcover is removable.

F_Abat-jour phono-absorbant de grandes dimensions, réalisé avec le tissu Snowsound Fiber 8 Bouclé et 14 Biosphere,
caractérisé par une structure tubulaire qui maintient le tissu phono-absorbant légerement détendu a I'extérieur et plissé
a l'intérieur. L'espace d'air qui se crée entre le tissu externe et interne permet d'augmenter les performances acoustiques
de l'abat-jour. Disponible en deux tailles; diametre 80 et 120 cm. L'abat-jour est suspendu au plafond avec trois cables a
hauteur réglable. Différents luminaires peuvent étre utilisés dans I'abat-jour. Le tissu est amovible.

D_GrofRformatiger, schallabsorbierender Lampenschirm aus Snowsound Fiber 8 Bouclé und 14 Biosphere Geweben, der
sich durch eine réohrenférmige Struktur auszeichnet, die das akustische Bezugsmaterial auf der AuRenseite leicht nach
innen gewolbt und auf der Innenseite plissiert halt. Der Hohlraum, der zwischen der duBeren und der inneren Stofflage
entsteht, verbessert die akustische Leistung des Lampenschirms. Erhaltlich in zwei Grof3en: Durchmesser 80 und 120
c¢m. Der Lampenschirm wird mit drei hohenverstellbaren Seilen von der Decke abgehangt. Im Lampenschirm kénnen
verschiedene Leuchtkdrper eingesetzt werden. Das System ist abziehbar.

E_Ladmpara con pantalla fonoabsorbente de gran tamafio realizada con tejido Snowsound Fiber 8 Bouclé y 14 Biosphere.
Consta de una estructura tubular que hace que el tejido fonoabsorbente del revestimiento caiga, cifiéndose en la parte
exteriory creando un plisado en la interior. El espacio que se crea entre el tejido externoy el interno permite aumentar sus
prestacionesacusticas.Disponibleendosmedidas:800120cmdediametro.Laldmparapuedecolgarsedeltechomediantetres
cables regulables en altura. La ldmpara con pantalla es compatible con diferentes cuerpos luminosos. El sistema es
desenfundable.
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